Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE [ "\ o
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE COMPLEMENTAIRE DHOMOLOGATION EN GROUPE «No»
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM FOR GROUP «N»

Homologation valable a partir du 8 1 GCT° 1390 prononcée par g»,
Homologation valid as from decided by ] g A,
En complément de a fiche de Gr. A n° 5 4 1 4]

tn addition to the Gr. A from n°

IMPORTANT: :

La présente fiche comporte toutes informations compiémentairas a {a fiche d’homaiogation de base de Gr. A pour la partici-
pation du véhicuie en groupe «M». En cas d'information contradictoire, seuie Finformation figurant sur la présente fiche
compiémentaire est a prendre en considération pour le Groupe Ny,

IMPORTANT: :

This form includes all the additional information to the basic Group A homoiogation form for the participation of the vehicle in
Group <M. In the case of contradictory information, only the information appearing on the present additionat form is to be
taken intc consideration tor Group «Nu».

1. DEFIMITIONS

101. Constructeur R E N AU L T

Manutacturer

102. Dénomination(s} commerciale{s} — Modséle et type RE N AULT 19 16 S * TYPE . C539

Commercial name(s) — Type and model

103. Cylindrée totale 1764 * VOIR PAGE 11

Cvlinder capacity cm®

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMEMSIONS, WEIGHTS

201. Poids minimum
Minimum weight 960 kg

205. Hauteur minimum centre moyeu de roue /
ouverture du passage de roue
Minimum height center hub /
wheel arch opening

N




Margue Modéle o N
Make RENAULT Model 19 16 S N° Homol. % 5 i} ‘i 8
207. Voie maximum AV AR

Maximum track Front 1430 mm  Rear 1406 mm
208. Garde au so! minimum Endroit de la mesure

Minimum ground clearance / mm  Where measured /
3. MOTEUR / ENGINE
302. Nombre de supports 3

Number of supports
308. Yolume minimat totat d'une chambre de combustion Li 8 7

Total minimum volume ol a combustion chamber ' ' e
309. VYolume minimum d'une chambre de combustion dans la cqiasse UrB 39

Minimum volume of 2 combustion chamber in the cylinderhead ' oY
310. Rapport volumétrique maximum (par rapport & {'unité}

Maximum compression ratio (in relation withthe unity 10.1
311. Hauteur minimum du bloc-cylindres /7 @ ] ===

Minimum height of the cylinder biock 377 mm [ ¥ O
313. Chemises b} Matériau

Sleeves Material FONTE
3i7. Piston a} Materiau

Piston Material ALLIAGE LGGER

b} Nombre de segments g ¢) Poids minimum LMS

Number of rings 3 Minimum weight g
d} Distance de la médiane de F'axe au sommet du piston
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown 35,45 +/-0 A mm

e} Distance {+/—} entre le sommet du piston au PMH et je plan de joint du bloc-cytindre
Distance {+/—} between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinderblock _; mm
t} Volume de t'évidemment du piston

Piston groove volume / cm’
319 Vilebrequin i} Diamétre maximum des manetons [—%8
Crankshatt Maximum diameter of big end journals mm

320. Volant moteur

Flywheel
¢} Poids minimum avec couronne de démarreur et embrayage complet
Minimum weight of the flywhee! with starter ring and compiete clutc / g
321. Cutasse: c) Hauteur minimum .
Cylinderhead: Minimum height 136 _ mm

¢} Endroit de la mesure ENTRE LES DEUX PLANS DE JOINTS

Where measured




Margue RENAULT vodele 13 16.5 N° Homol. N-5418 N

Make Modgel

322. Epaisseur du joint dé culasse serré 1 10 +/_O 2
Thickness of the tightened cylinderhead gasket ' ! mm

325. Arbre a cames e} Diametre des paliers

Camshaft Diameter of bearings ‘ _ 25’_ mm
g} Dimensions de fa came Admission: A= i_._gi mm
Cam dimensions iniet: B = Ej.s_ mm _
: A g
TOLERANCE SUR CHAQUE o 21.95 L,

, Echappement A= , mm !
DIMENSION A B : +/-0.1 Exhaust g=40.60 m . -
326. Distribution a} Jeu théorique pour {a distribution Admission O . 715 Echappement O . 699

Timing Theoretical timing clearance fnfet ] mm Exhaust — mm
b} Avance & ouverture {avec jeu thearique 326 a:}

Valves open at (with theoretical timing clearance 326 a)}

Admission avant/‘ag%g( PMH  Echappement avant/am%PMB

[+3 _1o e : o _1o <} : B

fniet 1°+/-1 before/a}sk TOC  Exhaust 43° +/-1 before/x)X BOC
c} Retard & la fermeture (avec jeu théorique (326 ai}

Valves closes at {with theoretical timing ciearance 326 a}

Admission XdNt/apres PMB  Echappement o chxnt/apres PMH

o -0 o < o
Inlet 46° */-1 No(ote/after BDC  Exhaust 3° +/-1 Betare/after TDC

d} Levée de came en mm {arbre démonté}

Cam lifts in mm (dismounted camshaft) (dessin/drawing art. 325}

Admission / Inlet Echappement / Exhaust

— SCZ&mm + 59 = 1,;; mm — 50 = 8(65 mm + 59 = 8.65 mm
— 100=_9.15 mm + 10°=%: !ﬁmm — 10c=_8. 40 mm + 10° = 8.40 mm
- 15°=_8.75 mm + 15° = mm — 150=_8.05 mm + 15°=_8. 05 mm
— 30°=_0./0 mm o+ 30°= 6,70 mm — 30°=_6,05 mm + 30°=_6.05 mm
— 45° = 73«!0 mm + 45°=_3. 40 _mm — 45°=_2.90 eom + 45°=_2,90 mm
- 60°=_Q0.45 mm + 60°=_0,45 mm ~ 60°=_0.35 mm + 60°=_0.35 mm
— 75°:_Q_._QQ_mm + 750= _0.00 _mm forse=_0.00 mm + 75° = (),{}6} mm
- 90°=___  __mm + 90°=______mm ~ 90° = mm  + 90°= mm
—105°=__ __ mm  +108%=__ mm —108° = ____ mm  +108°=__ mm
- 120° = mm + 120° = mm — 120° = ___mm +120°= ___ __mm
—18°=__  mm  +1i35°=_ mm —~ 135° = mm  +135° = mm
—150°=____  mm + 150° = mm —~ 150° = mm +150° = ___ _mm

F.1.S. A, SS';'?

, \\\éﬁ;ﬁﬂurav§§§§>’//

e



Mouéle
Modet

Margue
Make

RENAULT N-3418

19 16 S

N° Homol.

e) Levée de soupape en mm avec jeu théorique de distribution (art. 326 aj
Valve lift in mm with theoretical timing clearance {art. 326 a)

Admission / Inlet Echappement / Exhaust

Art. 326 b} =

Art. 326 b} = 1 - avant/ajris PMH =3 o avant/agigés PMB
before/#pr TDC =0,0mm before/ghier BDC _ = 0,0 mm
+ 20° =2.35 mm + 20° =_2.20 mm
+ 40° =4.70 mm + 40° =_ 4,40 mm
+ 680° =6.60 mm + B0° =_ 6,15 mm
+ 80° =7.890 mm + 80° =_ 735 mm
+ 100° =&.60 mm + 100° =_7.95 mm
+ 120° =870 _mm + 120° =_ /.95 mm
+ 1400 =8.20 _mm + 1400 =_ /.35 mm
+160° =7.05 mm + 160° =_6£.15 mm
+180° =5.35 mm + 180° =_ 4 40 mm
+200° =3.10 mm + 200° =_2.20 mm
+220° =075 mm + 2200 = .00 mm
+ 240° = Q . QQ mm + 240° = mm
+ 2680° = mm + 260° = mm
+ 280¢ = mm + 280° = mm
+ 300° = mm + 300° = mm
+ 320° = mm + 320° = mm
+ 340° =____ _  _mm + 340° = mm
+ 36Q° + o =
TOLERANCE SUR CHAQUE LEVEE i+ 0.2 %60 m
TOLERANCE SUR LE DECALAGE DE L‘ENSEMBLE DES MESURES: * 1°
327. Admission h} Nombre de ressorts par soupape
Iniet Number of springs per valve 2
( ! ) t} Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de kg, la longueur max. du ressort est de mm
Spring characteristics: Under a load of L_i kg, the max:iength of the spring is 31 / 26 mm

(H k) Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de kg, ta longueur max. du ressort est de
Spring characteristics: Under a ioad of 7 5__1_8 kg, the max. length of the spring is 28 1 / 19 mm

m}Diametre du fil des ressorts - +O l n} Longueur libre maximum des ressorts .
i ing wi 3. 70 2. 40~ : i * o)
Diameter of spring wire Maximum free length of the springs » m
Diam. extérieur des ressorts 30.1% 21, L; Nb de spires des ressorts *
Exterior diam. of the springs +/-0.2 mm Number of spring coils 3.11 4 .45 mm
328. Echappement
Exhaust
c} Diamétre defs) sortie(s} du collecteur 78 +/_ 2 it Nombre de ressorts par soupape 2
Diameter of the manifoid exit(s} mm Number of springs per valve
() k} Caracteristiques des ressorts: Sous une charge de kg, fa longueur max. du ressort est de mm
Spring characteristics: Under a and of kg, the max. length of the spring is mm
t} Diamétre exterieur des ressorts +0, 2 m}Nombre de spires des ressorts *
Exterior diameter of the sprmgsgw 3.11 4,45

Number of spring coiis
o} Longueur libre maximum des ressorts
o5.5% 25,5
Maximum free iength of the springs?2« 2 22+ 2 mm

n) Diametre du fil des ressor

+0. l
Oiameter of spring wire % 70 2.40-
CONCERNE LE RESSORT EXTERIEUR

* .

() » VOIR INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES PAGE 11

ek,

OF o g«&



Margue Modele
Mak?a __EENAULT Model 19 16 § N® Homol. % 5 !} i 8 Eﬁ

329. Systéme anti-poliution a))Q)(i/ non

Anti poliution system X(Xs/ no
b} Description )
Description /
/
7
330. Systeme d'aliumage d} Nombre de bobines
Ignition system Number of coils : 1
331. Capacité du circuit de refroidissement
Cooling system capacity 7 5 L
332. Ventilateur de refroidissement a) Nombre B) Diametre de I'hélice
Cooling fan Number _l__ . Diameter of the screw 350 mm
c} Matériau de {'hélice dj Nombre de pales
Material of the screw __ SYNTHETIQUE Number of blades 10
e} Type de connection f} Ventilateur débrayable oui/w
Type of connection ELECTRIQUE Automatic cut in yes/%;(
333. Systéme de lubrification c) Capacité totale
Lubrification system Total capacity _L{_S_ b
d} Radiateur{s) d’huile oui/ X Nombre
Oil radiator(s} yes/HX Number 1
e} Emplacement du/des radiateurs ;
Position of the radiator(s) DANS LE VO?—UME MOTEUR
4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT
401. Réservoir e} Emplacement des orifices : » ‘
Fuel tank Filler holes location AILE ARRIERE DROITE
402. Pompe(s) & essence 3} Electrique Mécanique
Fuel pump(s} Electricat Mecanical
b} Nombre ¢) Marque et type
Number 1 Make and type BOSCH
d} Emplacement e} Débit maximum 2
Location SOUS LE PLANCHER ARRIERE Maximum How .5 V/mn

!\l‘{:if‘ e
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Modele
Model

Margue
Make

RENAULT 13 16 S

N° Homoi.

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPEMENT

501. Batterie(s} b} Tension c} Emplacement
Battery(ies) Tension 12 V | Location VOLUME MOTEUR
502. Génératrice(s) a} Nombre 1
Generator(s) Number
b) Type c} Systéme d'entrainement
Tyoe ALTERNATEUR Drive system COURROIE
503. Phares escamotables: ajda}non b} Systéme de commande /
Retractable headiights: Xe¥/no Drive system
6. TRANSMISSIOMN / DRIVE
602. Embravage a) Type d) Diameétre duldes} disquels} +
Clutch Type A SEC Duameter of the plate({s} 200 */- 2 mm
603. Boite de vitesse i
Gearbox ‘Manuelie / Manual Automatique / Automatic
€} rapports “rapports nombre de | . |rapports nombre de | .
ratios :ratio dents/ ‘:3 ratio dents/ g
: number of | Q number of | Q
‘ teeth 2 teeth P
. 13.091 | 11X34 |X
, 11.842 | 19X35 (X
3 [1.320 | 25X33 X
4 10,967 | 30X29 X
s 10.795 | 3931
AR/RE 3.545 | 11X39
Cons-i:
tante |
Cons-{
tant.
f} Gritle de vitesse ’ @ @ @
Gear change gate
605. Couple finat b} Rapport ¢} Nombre de dents
Finat drive Ratio 4.067 ¢ Number of teeth 15 X el
,/ffiﬁ ““~“f??>\
. {<’ x., AN
F ‘ u, a h")
6 L Aum m@“‘%




Marque Maodéele

Make RENAULT Mode 19 16.S v R=8418 N

7. SUSPENSION / SUSPEMSIOM

702. Ressorts hélicoidaux
Helicat springs
a} Matériau /
Material ACIER
b} Type progressif oui/gg\n : oui/non
Progressive type yes/*ng yves/no

c} Longueur libre minimaile :
Minimal free length i mm

d} Nombre de spires /

Number of coils / mm
e) Diametre du fil /

Diameter of the wire mm mm
f} Diametre extérieur /

Exterior diameter mm / mm

g} Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de : kg, Ia longueur min. du ressort AV est de mm
Spring characteristics: Under a load of kg, the min. length of the front springis —_______ mm
Sous une charge de kg, la longueur min. du ressort AR estde mm

Under 3 load of kg, the min. length of therearspringis __ mm

AV / Front AR / Rear

703. Ressorts a lames A = Lame maitresse / X = lame auxiliaire A = major leat / X = auxiliary leaf
Leat springs 2 =2¢lame /3 = 3¢ lame / 4 = 4¢ lame / 5 = 5¢ lame 2 = 2nd leaf / 3 = 3rc' leat / 4 = 4th leaf } 5 = 5th leat

A

2

a} Matérau

Material
b} Nombre d'étriers

Number of spring hangers :
¢} Longueur libre minimum /

Minimum free length - mm mm - mm
d} Largeur maximum

Maximum width - mm /-___— mm - mm
e) Epaisseur

Thickness ~ mm - mm

f} Courbure verticaie maximale
Maximum vertical curve mm -  mm

a) Matériau ' e
Materiat i ~
b} Nombre d'étriers /
Number of spring hangers ~
¢} Longueur tibre minimum
Minimum free length mm
d} Largeur maximum
Maximum width —_— . mm
e} Epaisseur ‘
Thickness
t} Courbure verticale maximale

Maximum vertical curve mm /Z{{\,ﬁ INT ER”MT}:? mm




Margue
Make

RENAULT

704. Barre de torsion
Torsion bar

a} Longueur efficace
Effective iength
mesurée de:
measured from:

a
to:

b} Diametre efficace
Etfective diameter
mesureé a:
measured at;

c} Materiau
Material

706. Stabilisateur
Stabilizer

a} Longueur efficace
Effective length

b) Diamétre efficace
Effective diameter

c} Matériau
Material

707. Amortisseurs
Shock absorbers

d} Diameétre extérieur
Exterior diameter

e} Assiette du ressort regiable
Adjustabie spring trim

f} Distance assiette-fixation
Distance trim-monitoring

g} Diamétre de la tige de piston

Diameter of the piston rod

N-5418

Modele
Model 13 168 N® Homol.
AV / Front AR / Rear
/ mm / mm
5 vl /
B /‘/,-" /
//
’ mm ./ mim
/ /
ACIER
AV / Front AR / Rear
6550 ENTRE AXES DES PALIERS
mm mm
23 mm mm
ACIER
VOIR PAGE 11
mm mm
oul/mew Oui/ 8
yes/#mo YOS/ 8-
mm mm
mm mm

RO TRy
« { F.LS.A.

.



N-5418

Marque  pENALLT Modéle 19 15 S

Make Modet N Homot

8. TRAIN ROULANT / RUNNIMG GEAR

801. Roues AV / Front AR / Rear Secours / Spare

Wheels

e e

a}gi:mgzei 381 6 5 : mm K 3%15 mm 28% mm
O araeur 165.10 mm | 16510 mm  165.10 mm

Width
c} Marque et type ‘ )
Make and type B
d} Matériau
Materiat . -
e} Poids unitaire :
Unitary weight - kg
f} Dépot entre plan de montage :
et extrémité intérieure
Oftset between mounting
and extreme inner face - . mm

____kg kg

802. Emplacement de ia roue de secours
t.ocation of the spare wheel

SOUS LE COFFRE A BAGAGES

9. CARROSSERIE / BODYWORK

901. Intérieur c) Climatisation Qui/non
Interior Air conditionning ¥8s/ne

g} Siéges AR / Rear AV / Front
Seats

di} T

o BANQUETTE EN 2 PARTIES SEPARES
d2} Appuie-téte ¢ non OUl/ O

Headrest Yeg/no Yes/RK

99} Poids 18.5 +/-1 13 +/-1 -

Weight

d4) Siége AR rabattable . oui/Kh
Car rear seat be folded yesb(lx
e} Plage arriére out/Hob et} Materiau

Rear iedge yes XX Materiat SYNTHETIQUE

902. Extérieur nj Essuie-glace AR OUH/FOQ
Exterior Rear wiper YES/RN




Marque  pENAULT Modéie 19 16 S H-5418
Make

Modet N® Homot.

PHOTOS / PHOTOS

Moteur / Engine

AA} Piston de profit
Piston profile

88} Echappement complet
Complete exhaust system

g 55 +/-5%

Transmission / Transmission
CC) Embrayage compiet )
Complete clutch

rain roulant / Running gear

D} Roue nue (vue de 3/4}
Bare wheel (3/4 view}

jarrosserie / Bodywork
'F} Siége démonté avec ses accessoires
Dismounted seat with its accessories

EE} Roue de secours dans son emplacement
Spare wheel in its location

T=NO™
= _ b 55

1AL o



i
Marque  RENAULT Mostle 19 16 'S

Make Modet

n-5418 [

N°€ Homol.

INFORMATIONS COMPLEM ENTAIRES COMPLEMEMTARY INFORMATION
7 " 7 "
ARTICLE 102: L’APPELLATION 16.S DEVIENT | 16.V  SUR CERTAINES DESTINATIONS.

ARTICLE 706 BARRE ANTI DEVERS AVANT

TOLERANCE +/- 1%

ARTICLE 327: ADMISSION

3271 CONCERNE LE RESSORT EXTERIEUR

327K CONCERNE LE RESSORT INTERIEUR

ARTICLE 328: ECHAPPEMENT

328 K CARACTERISTIQUES DES RESSORTS: IDEM ARTICLE 327 I ET K

R,

oy ©

‘d“/\ N 4

7 -
w ( F.LS.A. &)
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FEDERATION INTERNATIONALE

@U S?@QT AUT@MQQ;LE Homologation N°
N 5418

Extension N°

0170 1¢8

FICHE D’EXTENSION A L'HOM ?LOG/—\T!ON CFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE QFFICIAL FISA HOMOLOGATION

T ES Evolution sportive du type / Sporting evclution of the fype
0O ET Evolution normaie du type / Normal evolution of the tiype
0 VF  Variante de fourniture / Suppiy variant

3 VO Variante option/ Option variant

é ER Errata/ Erratum

Homologation vaiable dés ie 8 j GCT 1gsz en groupe N
* 3

Homotogation valid as from in group
Constructeur RENAULT Modgéle et type RENAULT 19 16 S
Manufacturer , Mocel and type
Page cu ext. A, Description
Page or ext. Art. Description

308 volume total minimal ci une chambre de combustion:

45,90 cm® andule et remplace48.70 cm®

308 volume minimum d‘L{ne chambre de combustion dans la culasse:
43 cm3 annule et remplace 43.39 cm®

310 rapport volumétriquaﬁ maximumnt:
10.6/1 annule let remplace 10.1/1

311 hauteur minimum du;&btoc cylindres:
281mm annulq et remplace 377mm

317 dépassement du piskon par rapport au pian de joint du bloc cylindres (+} :

0.20 mm‘: + /- 0.15mm




FEDERATION IN

FICHE D'EXTENSICON A L‘HOFAC?LOGATION CFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSICN TOTHE O

O ES Ewvclution sportive du type / Sporting evoiution of the
X ET Evclution normaie cu type / Normai evalution of the t
T VF  Variante de fourniture / Supply variant

00 VO Variante option / Opticn variant

T ER Errata/ Erratum

DU SPORT A

TERNATIONALE
UTOMOBILE

Homologaticn N°
N 5418

Extension N°

02/01¢8

FFICIAL FISA HOMOLOGATION

type
ype

Ref. Groupe A - 05/01 ET

Homaiogation valaole des le g % ﬁEC, 1992 en groupe Y
Homaciogaticn vahid as from N group
Constructeur RENAULT %Modéie &1 1ype RENAULT 19 16 S
Manufacturer Modef and type
Fage ou ext. Art. -Description
Page or ext. Art. Description
REFERENCE S[UR FICHE GROUPE A 5418
Voiture idem aui&dossier de base groupe N, pour la mise a jour
de la production courantevoir les photos suivantes:
A-B-X-E-1 B
329 Systéme anti pojiution:

pot catalytique, i{scmc!e tambda , canister.

6 TRANSMISSION

e} rapports

;eme 1.864 22 x 41
Eeme 1.321 28 x 37
%eme 1.029 34 x 35
é%eme 0.823 34 x 28

503 boite de vitess‘;es

jere 3.091 11 x 34




Marcus RENAULT Mogeie RENAULET 1916 S N 5418

NMake Mocel : N Homao!

02/016E

PHOTCS / PHOTOS N® Ext

L T EsmancCe




FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N°
DU SPORT AUTOMOBILE N5418
Groupe A/B/N/Tl Exicnsion N°

03/02

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

£S Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

V{ Variante option / Option variant

ET Evolution Normal du type / Normal evolution of the typs X

' ER  Erratum / Erratum

VF Variante de fourniture / Supply vanant

Véhicule : Constructeur ENAUL Modele et type i ‘
VYehicle : Manufacturer RENAULT - Model and type 19165

01 AVR. 1994

Homologation valable 2 partir du
Homologation valid as from

Page ou ext. Article

Description
Page ou ext Article

Description

Les valeurs ci jointes sont & prepdre en compte avec 'E. T 02/01 du 01
décembre 1992,

FEUERATION 7 RRATIONALE
DE LAUTOMORILE
8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS

1<} Rensult Sport - XidsofT 1




Homologation N°

Mirqe  RENAULT Moddle 19 16§ it

Make

REVARE:
Page ou ext. Article Description
Page ou ext Article Pescription
325. Arbro i camas i
Camshalt
g} Dimsnsions d¢ Iz camz Admission .i\= 32 +/-0.t mm
Cam dimansions inlat -
$ = _B_LS&___ +{-0.1 mm
R Echappement lw- §2 +/-0.t mm
Exhaust f -
F' _q_l;_zq__ +/-0.t mm qu____ 8 _A
326. Distribution
Yiming
d} Lavés de camz an mm (arbrs déemonté) (o’:rssm/dfawm Ant. 325
Cam lift in mm (dismountsd camshaft} ; g A I
ADMISSION [ INTAKE : E ECHAPPEMENT / EXHAUSY
] i
§ & 3 £ 2 £ § £ € $ K4 €
Za oo E = ta on T ¢ E T o= G = E» T2 = =
TL88) fE £ | (EofE)ofc BE Eioel) ocE EE | €T i) fE g
% 53] 23 =3 2% 53| Iy 4y fef sE sy =g 3288 13 =3
= | 7 2 &3 g 2 R a 2 > 2
25 230 33 53 gt is| 3T 3% ||2s Zef iz 5% |fgs 3xf 3z 33
3 « - < < ~ 3 c = - c =3 -
< < : < <
° 9.88 9.88 e 9.24 9,24
-5 9.80 +s 9.8p s 3.16 +5 9.16
L1 9 56 + 10 9 5?- 10 8 92 + 10 8 92
s 18,16 e S.1b- 1 1.8,53 13 8.53
e | 7.05 7.06 | 6.46 6.6
i 3.7% T 3.7 e 3.22 re 3,22
-8 0,38 ¥ 80 0.43 - 60 G.20 + 80 0.20
T . ‘ + 75 [ .78 +75 .
0.00 0.00 0.00 0.00
296 . + 90 - 90 + g0
- 108 _ + 105 - 108 + 105
- 120 + 120 - 120 + 120
. 135 + 135 - 138 + 135
- 150 + 150 - 15¢ + 150
Un décalage de Fensembie des mesures de +/- 2 degrés est accepté.
A shift of +/- 2 degrees of the whole measurement is accepted.

2} Laviés i das pap
Maximum valvs lift Lavée maximum
- Maxigum valve lift
Adimission / Intaks 9. 88 +{-0.2 mm
T R avac jau salon Art. 326.a
§ with clsarancs according to Art. 328.3
Echappamant / Exhaost S A:E +£-0.2 men
T TRt
FEBERATION WTERRATIONALE
= P rA LY
DE LAUTOMOBR
(€} Renault Sport - XidsofT 2 8, Piﬁfe ds la Concor de, 8
AN
2008 PARIG




